Getting started with
Ultimate Ears® 350
Noise-Isolating Earphones

LE ULTIMATE EARS

www.logitech.com
www.ultimateears.com
www.facebook.com/ultimateears
www.twitter.com/ultimateears

English

1. Choose an ear cushion size, extra, extra small (XXS) to large (L), which best fits your ears.
Selecting the correct ear cushion size helps ensure a comfortable fit and seal to achieve
optimal sound quality.

2. Attach ear cushions to earphone nozzle. Push ear cushion past rib on nozzle so ear cushion
will not separate from nozzle during use.

3. Insert the earphone cable connector into the 3.5 mm headphone jack on your iPod
or MP3 player.

4. Gently insert earphone into your ear for a good seal: R for right ear; L for left.
Never remove an earphone from your ear by pulling on its cable.

5. Store by wrapping cable around fingers; place headset inside carrying case.
To clean, remove cushion and wipe with a clean cloth.

Troubleshooting

No sound—ensure that the 3.5 mm earphone connector is fully seated into the iPod
or MP3 player headphone jack.

Weak bass—check ear cushion seal; try another ear cushion size.

Detached ear cushions—firmly attach ear cushions to earphone nozzle.
Diminished sound quality—remove ear cushions, check for blockage in nozzle,
and wipe with a clean cloth.

* Missing ear cushions—go to www.logitech.com for replacements.

Product information: www.logitech.com

Support: www.logitech.com/support (see phone number below)

Product registration: www.logitech.com/register

Protect your hearing: Read safety guidelines in Important Information Document.

.

Deutsch

1. Wahlen Sie eine Ohrpassstiick-GroRe zwischen XXS (kleinste GroRe) und L (groBte Groke)
fr die perfekte Passform. Mit der Wahl der richtigen Ohrpassstlick-GroRe erhohen Sie
den Tragekomfort und sorgen durch einen festen Sitz fur optimale Soundqualitat.

2. Befestigen Sie die Ohrpassstticke an den Spitzen der In-Ear-Kopfhorer. Driicken Sie das Ohrpass-
stiick jeweils bis tber die ringférmige Auswélbung an der Spitze des In-Ear-Kopfhérers,
damit es sich beim Tragen nicht von der Spitze l6sen kann.

3. SchlieBen Sie das Anschlusskabel des In-Ear-Kopfhérers an die 3,5 mm-Kopfhorerbuchse
Ihres iPod® oder MP3-Players an.

4. Fuhren Sie die In-Ear-Kopfhorer vorsichtig in Ihre Ohren ein, sodass sie angenehm und
sicher sitzen: Rin Ihr rechtes Ohr; L in Ihr linkes. Ziehen Sie die In-Ear-Kopfhorer nie am Kabel
aus dem Ohr.

5. Zur Aufbewahrung wickeln Sie das Kabel um Ihre Finger und verstauen die In-Ear-Kopfhorer
im Reise-Etui. Zur Reinigung entfernen Sie das Ohrpassstiick und wischen es mit einem sauberen
Tuch ab.

Fehlerbehebung

Kein Ton: Uberpriifen Sie den Sitz der Ohrpassstiicke; verwenden Sie ggf. eine andere
Ohrpassstlick-GroRe.

Schwacher Bass: Uberpriifen Sie den Sitz des Ohrpassstiicks; verwenden Sie ggf. eine andere
Passstlick-CroRe.

Ohrpassstiicke I6sen sich: Driicken Sie die Ohrpassstlcke fest auf die Spitze der In-Ear-
Kopfhorer.

Verminderte Soundqualitédt: Entfernen Sie die Ohrpassstiicke, Giberprifen Sie die Spitze
der In-Ear-Kopfhorer auf Verunreinigungen und reinigen Sie sie mit einem sauberen Tuch.

* Fehlende Ohrpassstiicke: Auf www.logitech.com kénnen Sie Ersatz-Ohrpassstiicke kaufen.
Produktinformationen: www.logitech.com

Kundendienst: www.logitech.com/support (siehe Telefonnummern in dieser Anleitung)
Produktregistrierung: www.logitech.com/register

Gehorschutz: Lesen Sie die Sicherheitsrichtlinien im Dokument ,Wichtige Informationen*.

Francais
1. Choisissez une taille d’embout allant de treés, trés petit (XXS) a grand (L), selon ce qui convient
le mieux a vos oreilles. En sélectionnant la bonne taille d’'embout vous vous assurez un port
confortable et une isolation permettant d’obtenir un son de qualité optimale.
2. Fixez les embouts sur I'extrémité des écouteurs. Enfoncez 'embout jusqu’a la nervure située sur
I'extrémité de I'écouteur afin que I'embout ne se détache pas de I’écouteur durant I'utilisation.
3.Insérez le connecteur du cable des écouteurs dans la prise casque 3,5 mm de votre iPod®
ou lecteur MP3.
4. Insérez délicatement I'écouteur dans votre oreille afin d’obtenir une bonne isolation:
R pour l'oreille droite, L pour la gauche. Ne retirez jamais un écouteur de votre oreille
en tirant sur son cable.
5. Rangez-le en enroulant le cable autour de vos doigts. Placez les écouteurs dans I'étui
de transport. Pour les nettoyer, retirez I'embout et essuyez avec un chiffon propre.

Dépannage

« Absence de son: assurez-vous que le connecteur 3,5 mm de vos écouteurs est correctement
enfoncé dans la prise casque de votre iPod ou de votre lecteur MP3.

« Basses faibles: vérifiez que hembout est bien adapté a la forme de votre oreille, ou essayez
une taille différente.

* Embouts détachés: fixez fermement les embouts sur bextrémité des écouteurs.

* Qualité sonore diminuée: retirez les embouts, vérifiez que les oreillettes ne sont pas
obstruées, puis nettoyez-les a haide d>un chiffon propre.

* Embouts égarés: consultez le site www.logitech.com pour procéder a un remplacement.

Informations sur les produits: www.logitech.com

Support: www.logitech.com/support (voir les numéros de téléphone dans ce document)

Enregistrement du produit: www.logitech.com/register

Protégez votre audition: consultez les recommandations en matiere de sécurité dans

le Document Informations importantes.

Italiano

1. Scegliere una misura di cuscinetti per le orecchie (da XXS a L), a seconda delle esigenze. La selezione
della corretta misura dei cuscinetti consente il massimo comfort e un’aderenza perfetta per una qualita
del suono ottimale.

2. Applicare i cuscinetti per le orecchie al beccuccio delle cuffie. Spingere il cuscinetto oltre il bordo
in rilievo del beccuccio, in modo da fissarlo ed evitarne il distacco durante I'ascolto.

3. Inserire il connettore del cavo delle cuffie nel relativo ingresso da 3,5 mm sull'iPod® o sul lettore MP3.

4. Inserire delicatamente le cuffie nelle orecchie in modo che aderiscano perfettamente:
auricolare R nell’orecchio destro e auricolare L nell’orecchio sinistro. Non rimuovere mai gli auricolari
dalle orecchie tirando il cavo.

5. Dopo 'uso, awolgere il cavo intorno alle dita e riporre le cuffie nella custodia da viaggio.
Per pulire le cuffie, rimuovere i cuscinetti e passare delicatamente un panno pulito sulla superficie.

Risoluzione dei problemi

« Le cuffie non riproducono alcun suono: verificare che il connettore da 3,5 mm sia inserito
completamente nell'ingresso per le cuffie dell'iPod o del lettore MP3.

« Bassi deboli: verificare 'aderenza dei cuscinetti o provare a utilizzare una diversa misura.

« Distacco dei cuscinetti: applicare con cura i cuscinetti per le orecchie al beccuccio delle cuffie.

 Scarsa qualita del suono: rimuovere i cuscinetti e verificare che non siano presenti ostruzioni;
in tal caso, pulire con un panno.

* Perdita o assenza dei cuscinetti per le orecchie: accedere al sito Web www.logitech.com
per i cuscinetti sostitutivi.

Informazioni sul prodotto: www.logitech.com

Supporto: www.logitech.com/support (vedere i numeri di telefono riportati in questo documento)

Registrazione del prodotto: www.logitech.com/register

Protezione dell’udito: leggere le disposizioni di sicurezza nell’apposito Documento Informativo.

Espaiiol

1. Elija un tamano de almohadilla para los oidos entre extra, extrapequeno (XXS), grande (L).
La seleccion del tamafo correcto ayuda a garantizar un ajuste seguro y cémodo para lograr
una calidad de sonido 6ptima.

2. Conecte las almohadillas a la boquilla del auricular. Presione la almohadilla hasta que pase el canal
en la boquilla para que no se separe de ésta durante el uso.

3. Inserte el cable conector del audifono en la toma de auriculares de 3,5 mm del iPod® o reproductor
de MP3.

4. Inserte cuidadosamente el audifono en el oido para lograr un buen sellado: R para el oido derecho;
L para el izquierdo. No tire nunca del cable para extraer un auricular.

5. Para guardarlos, enrolle el cable alrededor de varios dedos y coloque los auriculares en el estuche
protector. Para limpiarlos, retire la almohadilla y frételos con un pafio limpio.

Resolucion de problemas

* No hay sonido: compruebe que el conector de 3,5 mm del auricular esté completamente insertado
en la toma para auriculares del iPod o el reproductor de MP3.

* Graves débiles: compruebe el sellado de la almohadilla; pruebe con otro tamafo de almohadilla.

* Almohadillas desprendidas: sujete bien la almohadilla a la boquilla del auricular.

« Calidad de sonido reducida: retire las almohadillas, compruebe que la boquilla no esté bloqueada
y limpiela con un pano limpio.

* Faltan las almohadillas: vaya a www.logitech.com para obtener recambios.

Informacién sobre productos: www.logitech.com

Asistencia: www.logitech.com/support (consulte los nimeros de teléfono en este documento)
Registro de productos: www.logitech.com/register

Proteger los oidos: Lea la informacion de seguridad en Documento de informacion importante.

Portugués
1. Escolha um tamanho de almofada para o ouvido desde extra, extra pequeno (XXS) a grande (L),
o que for mais adequado para os seus ouvidos. Seleccionar o tamanho de almofada correcto para
o ouvido garante uma vedacao e ajuste confortavel para conseguir uma excelente qualidade de som.

2. Instale as almofadas para os ouvidos no suporte dos auscultadores. Empurre as almofadas para
0s ouvidos para além da saliéncia, para que as almofadas para os ouvidos nao se separem do suporte
durante a utilizagdo.
3. Introduza o conector do cabo dos auscultadores na ficha dos auscultadores de 3,5 mm do iPod®
ou iPod® Mini.
4. Insira com cuidado os auscultadores nos ouvidos de forma a ter uma boa vedacao: R para
o ouvido direito; L para o esquerdo. Nunca remova os auscultadores dos ouvidos puxando pelo cabo.
5. Guarde, enrolando o cabo a volta dos dedos; coloque os auscultadores dentro da caixa de transporte.
Para limpar, remova as almofadas e limpe com um pano limpo.

Resolugao de problemas

* Sem som - certifique-se de que o conector dos auscultadores de 3,5 mm esta totalmente introduzido
na tomada dos auscultadores do iPod ou leitor de MP3.

* Graves fracos - verifique a vedacao das almofadas para os ouvidos; tente outro tamanho de almofadas

para os ouvidos.

Almofadas para os ouvidos desencaixadas - instale firmemente as almofadas para os ouvidos

no suporte dos auscultadores.

Qualidade de som reduzida - remova as almofadas para os ouvidos, verifique se existem obstrucoes

no suporte e limpe com um pano limpo.

Almofadas para os ouvidos em falta - aceda a www.logitech.com para pedir almofadas

sobressalentes.

Informacées sobre o produto: www.logitech.com

Suporte: www.logitech.com/support (consulte os nimeros de telefone neste documento)

Registo de produto: www.logitech.com/register

Proteja os seus ouvidos: Leia as orientagdes de seguranca no Documento de Informagoes Importantes.

Nederlands
1. Kies een grootte voor het oorkussentje: van extra, extra small (XXS) tot large (L),
voor een optimale pasvorm. De juiste grootte van het oorkussentje zorgt voor een comfortabele
pasvorm en blokkeert geluid van buitenaf, zodat u kunt profiteren van de beste geluidskwaliteit.
2. Bevestig oorkussentjes aan uiteinde van oortelefoon. Duw het oorkussentje voorbij de richel
op het uiteinde, zodat het oorkussentje bij gebruik niet losraakt van het uiteinde.
3. Sluit de connector van de oortelefoondraad aan op de 3,5-mm koptelefoonaansluiting
van uw iPod® of mp3-speler.
4. Stop het oorkussentje voorzichtig in uw oor voor een goede afsluiting: R voor uw rechteroor
en L voor uw linkeroor. Haal een oortelefoon nooit uit uw oor door aan de draad te trekken.
5. Berg de oortelefoon op door de draad rond uw vingers te wikkelen. Plaats de oortelefoon
in het draagdoosje. U maakt de oortelefoon schoon door het kussentje te verwijderen en met
een schone doek af te vegen.

Problemen oplossen

* Geen geluid: zorg dat de 3,5mm-oortelefoonconnector volledig in de hoofdtelefoonaansluiting
op uw iPod of mp3-speler is geduwd.

« Zwak basgeluid: controleer de afdichting van het oorkussentje en kies desgewenst
een andere maat.

* Losgeraakte oorkussentjes: bevestig oorkussentjes stevig aan het uiteinde van de oortelefoon.

 Verminderde geluidskwaliteit: verwijder de oorkussentjes, controleer of het uiteinde
geblokkeerd is en veeg het schoon met een droge doek.

« Verloren oorkussentjes: ga naar www.logitech.com voor een vervangende set.

Productinformatie: www.logitech.com

Ondersteuning: www.logitech.com/support (zie telefoonnummers in dit document)
Productregistratie: www.logitech.com/register

Bescherm uw gehoor: Lees de veiligheidsvoorschriften in het document met belangrijke informatie.

Svenska

1. Vélj den storlek pa éronkuddarna som bast passar dina 6ron — fran extra extra small (XXS)
till large (L). Om 6ronkuddarna sluter tatt blir det bekvamare att ha dem pa samtidigt
som ljudkvaliteten blir battre.

2. Sétt fast 6ronkuddarna pa 6ronsndckorna. Krang 6ronkuddarna over kanten pa éronsndckorna
sa att de inte lossnar ndr du anvander dem.

3. Anslut sladden till hérlursuttaget (3,5 mm) pa din iPod®- eller mp3-spelare.

4. For forsiktigt in 6ronsndckan i 6rat sa att den sluter tatt. R (Right) ska sitta i hoger ora
och L (Left) i vanster. Ryck aldrig ut 6ronsnackorna genom att dra i sladden.

5. Nar du ska lagga undan éronsndckorna virar du sladden runt fingrarna och lagger éronsndckorna
i fodralet. Nér du ska reng6ra 6ronsndckorna tar du bort éronkuddarna och torkar éronsndckorna
med en ren duk.

Felsdkning

* Hors det inget ljud? - Kontrollera att 3,5 mm-kontakten ar ordentligt isatt i uttaget pa iPod-
eller mp3-spelaren.

« Ar basen for svag? - Kontrollera att 6ronkuddarna sluter tatt och prova eventuellt
med en annan storlek.

 Lossnar dronkuddarna? - Sétt fast dem ordentligt pa ¢ronsndckorna.

« Ar ljudet forsamrat? - Ta bort 6ronkuddarna och kontrollera om det har fastnat nagot
pa 6ronsnackorna. Prova att torka avdem med en ren trasa.

* Har du tappat bort 6ronkuddarna? - Du kan bestdlla nya fran www.logitech.com.

Produktinformation: www.logitech.com

Support: www.logitech.com/support (telefonnumren finns i den har broschyren)
Produktregistrering: www.logitech.com/register

Var radd om horseln: Lds sdkerhetsanvisningarna i dokumentet Viktig information.

Dansk

1. Der medfolger grepuder i forskellige storrelser - lige fra bittesma (XXS - extra extra small)
til store (L - large), sa du kan vaelge dem der passer bedst i dine grer. Vaer omhyggelig
med valget af grepuder, sa du far den bedste pasform og lydkvalitet.

2. Szt grepuderne pa gretelefonerne. Serg for at grepuderne sidder godt fast (skub dem forbi rillen),
sa de ikke falder af gretelefonerne under brug.

3. St stikket fra gretelefonerne i 3,5-mm stikket til hovedtelefoner pa din iPod® eller mp3-afspiller.

4. Szt forsigtigt eretelefonerne i gret, sa de er teetsluttende: R i hojre ore; L i venstre. Du ma ikke
tage oretelefonerne ud af ererne ved at traekke i kablet.

5.Nar du er feerdig med at bruge dem, kan du vikle kablet omkring dine fingre og opbevare
oretelefonerne i deres etui. Hvis du vil renggre dem, skal du tage grepuderne af,
og torre gretelefonerne af med en ren klud.

Probleml@sning

* Ingen lyd - sprg for at 3,5-mm stikket fra oretelefonerne sidder godit fast i stikket

til hovedtelefoner pa din iPod eller mp3-afspiller.

Darlig basgengivelse - sorg for at erepuderne er taetsluttende i gret. Prov evt. en anden
storrelse grepuder.

Q@repuderne sidder lgst - st grepuderne godt fast pa oretelefonerne.

Darlig lydkvalitet - tag erepuderne af, kontroller at gretelefonernes spidser ikke er tilstoppede,
og ter dem af med en ren klud.

* Orepuderne mangler eller er forsvundet - besog www.logitech.com, og bestil nogle nye.

Produktoplysninger: www.logitech.com

Hjaelp: www.logitech.com/support (telefonnumrene til telefonisk support star i dette dokument)
Produktregistrering: www.logitech.com/register

Pas godt pa ererne: Las sikkerhedsanvisningerne i dokumentet Vigtige oplysninger.



A

Norsk
1. Du kan velge oreputer i ulike storrelser, fra XXS til L, slik at du far best mulig passform til grene.
Riktig starrelse gir mer komfort og bedre forsegling mot bakgrunnsstoy.
2. Sett greputene pa gretelefonene. Dytt greputene forbi bandet pa den utstikkende delen,
slik at den ikke faller av mens du bruker hodetelefonene.
3. Kople ledningen til 3,5 mm-inngangen pa en iPod® eller mp3-spiller.
4. Sett gretelefonene forsiktig inn i @rene til de sitter godt: R er til hoyre are, L er til venstre.
Du ber aldri ta ut gretelefonene ved a trekke i ledningen.
5. Oppbevar dem ved a snurre ledningen rundt fingrene og legge gretelefonene i etuiet.
Du kan rengjore dem ved a ta av greputene og bruke en ren klut.

Feilsgking
 Ingen lyd: Kontroller at 3,5 mm-pluggen star helt inne i inngangen til iPod® eller mp3-spiller.
« Lite bass: Kontroller forseglingen rundt greputene, prov en annen putesterrelse.
« Oreputene faller av: Fest greputene godt pa utstikkeren.
« Darligere lydkvalitet: Ta av greputene, kontroller at utstikkeren ikke er tilstoppet.
Tork av utstikkeren med en ren klut.
* Manglende greputer: Du finner nye pa www.logitech.com.

Produktinformasjon: www.logitech.com

Stotte: www.logitech.com/support (du finner telefonnumre i dette dokumentet)
Produktregistrering: www.logitech.com/register

Ta vare pa horselen: Les retningslinjene for sikkerhet i dokumentet Viktig informasjon.

Suomi

1. Korvatyynyvaihtoehtoja on viitta eri kokoa (XXS-L). Valitsemalla sopivan kokoiset korvatyynyt
varmistat, etta ne istuvat mukavasti korvaan ja ettd danenlaatu on mahdollisimman hyva.

2. Kiinnitd tyyny kuulokkeen suuosaan. Tydnnd tyyny suuosan ruoteen yli, jotta tyyny ei irtoa
kdytossd.

3. Kytke kuulokkeiden johdon liitin 3,5 mm:n liitdntdan iPod®- tai MP3-soittimessa.

4.Tyonnd nappikuuloke tiiviisti korvaan varovaisuutta noudattaen: R oikeaan korvaan, L vasempaan.
Ala koskaan poista kuuloketta korvasta johdosta vetamalla.

5. Kiedo johto vyyhdille sormien ymparille ja laita kuulokkeet kuljetuskoteloon. Kun haluat
puhdistaa kuulokkeet, irrota korvatyynyt ja pyyhi kuulokkeet puhtaalla liinalla.

Vianetsinta

« Ei daanta — Varmista, ettd kuulokkeiden 3,5 mm:n liitin on tydnnetty perille iPod- tai MP3-
soittimen kuulokeliiténtaan.

Heikko basso — Tarkista, ettd korvatyyny istuu tiukasti korvaan, tai kokeile erikokoista tyynya.
Irrallinen korvatyyny — Paina korvatyyny tiukasti paikalleen.

Heikentynyt @d@nenlaatu — Irrota korvatyynyt. Tarkista, ettd suuosa ei ole tukossa, ja pyyhi
suuosa puhtaalla linalla.

Korvatyynyt puuttuvat — Tilaa tyynyt osoitteesta www.logitech.com.

.

Tuotetiedot: www.logitech.com

Tuki: www.logitech.com/support (puhelinnumerot ovat tassa asiakirjassa)
Tuotteen rekisterdinti: www.logitech.com/register

Suojaa kuulosi: Lue turvallista kdyttda koskevat ohjeet Térkeita tietoja -asiakirjasta.

www.logitech.com

© 2011 Logitech. All rights reserved. Logitech, the Logitech
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Hearing and Health is Critical!
Please review the safety guidelines in
the Important Information Document.

EAAnvika

1. EmAé€Te péyebog yia Ta pagapdkia autioy, amo extra, extra small (XXS) €wc large (L), avéloya pe
TIG TIPOTIUNOELG 600G, H eMmAoyr) Tou 0woToU HeyeBoug yia Ta paghapdkia autiol e§acpahilel Gvetn
EQPAPHOYI KAl KAAUPN WOTE VA EMITUXETE TN BEATIOTN TTOIOTNTA FiXOU.

2. [1po0apHOOTE Ta HAgINAPAKIA AUTIOV OTO AKPOPUOIO TWV AKOUOTIKWY. MIECTE TO HAEMaPAK! QuTIOU €wg
&tou mepdoel amd T MPoeEoxr Tou akpopuoiou kai PePaiwbeite dti dev Ba petakivnBel katd T xprion.

3. EloaydyeTe Tov akpoSEKTN Tou KaAwSIou akouaTIKWV 0Tny urmodoxr aKouoTIKWY 3,5 mm Tou iPod® 1 TG
OUOKEUNG avamapaywynis MP3.

4. Eloaydyete anald Ta akouoTIKG 0Ta auTid 6aG yia IKavorolnTikr kaAuyn: R yia to Se€f autt
Kat L yia 10 aplotepd. Mnv agalpeite moTé Ta akouoTIKA amd Ta auTid 00¢ TPaRWVTAg T0 KaAWSIO.

5. AmoBNnKeVOTE Ta AKOUOTIKA TUAyOVTAG TO KaAwSI0 YUpw armd Ta SAXTUAG 0ag Kal TOTTOBETWVTAG Ta 0Tn
KN HETaYoPdc. MNa va Ta kaBapioeTe, APAIPETTE TO HAEINAPAKI KAl OKOUTTHOTE pe kaBapd Ueaoua.

AVTIHETWTTION TIPORANUATW

* Agv akouyetal oG — Belaiwde(te Tl 0 AKPOSEKTNG AKOUCTIKWY 3,5 mm epappolel MApwS oty UModoxr
aKouoTIKWVY Tou iPod A TG cuokeur|c avanapaywync MP3.

XapnAr évtaon pnaowv — e\éyETe Ty epappoyr and To HaEMapak auTiol 1 SOKIHAOTE SIAQOPETIKO péyeBog.
Ta pagihapdkia autiol Byaivouy — mpooappHO0TE OWOTA T HAEAAPAKIa AUTIOU O KABE akpOPUOILO.

Kakn moidtnta Xov — apaipéoTe Ta HagAapaKia auTiol, ENEYETE Yia OTOIXEIR TIOU ITOPE( va TIPOKAAOUV
£UMAOKT] OTO AKPOPUGIO Kal kaBaploTe pe kaBapd Lpaopa.

* Ta pa§ilapdkia autiov Agimouv — LeTafelte otnv Torobeoia www.logitech.com yia va Ta avTIKATAoTrOETE.
MAnpogopisg mpoidvtog: www.logitech.com

YmootpiEn: www.logitech.com/support (avatpé€te oToug TNAEPwVIKoUG aptBoug Tou Ba Bpeite oe autd
O £yypago)

AnAwon mpoidvtog: www.logitech.com/register

MpocTtatéPte TNV aKor oag: AlORAOTE TIC 08NY(EC ACPANEIAG OTO £yYPAPO SNUAVTIKES [TANPOPOpIES.

.

Mo-pycckn

. BbibepuiTe pa3mep Hacafok OT IKCTPa-3KCTPa-Manoro (XXS) ao bonbworo (L) B 3aBUCMMOCTM OT TOTO,
Kakune Hacafkv flyule NofAoMAYT MO pasmepy BalMM YLWHbIM PakKoBUHAM. BeIBOp Hacafok NpasuibHOroO
pasmepa nomoraet obecneynts yﬂO6CTBO ¥ 3ByKOM30NAUMIO ANA JOCTVXEHWA ONTMMAbHOMO Ka4ecCTBa
3ByKa.

-

N

. gaerﬂMTe HacaAKM Ha HAKOHEYHMKaxX HayLWHWKOB. npOTOﬂKHMTE Hacafku 4epes BbICTy bl
Ha HaKoHeuHwKax, YyTobbl npeaoTBPaTUTb CHATUE HaCaAOK C HAKOHEYHWKOB NpU UCMOb30BaHUA.

W

BcTaBbTe Wrekep kabens HayLWHVKOB B 3,5-MUINMMETPOBbIV Pa3bem ANA HayLWHMKOB Baluero iPod®
nam MP3-npowrpbisatens.

A

AKKypaTHO BCTaBbTe HayLUHVIKI B YW [4N1A 0becneyeHs XOpoLUel 38YKOM30NALIN:
HayLIHVK C OTMeTKOW R B NpaBoe yxo, HayllHUK C oTMeTKoM L — B nesoe. Hrkoraa He vi3enekaite
HayLHVIKI 113 YLV, BBITATVBaA VX 33 Kabenb.

5. [InA XpaHeHua HaylWHWKOB cnedyeT obMoTaTb Kabenb BOKPYr NanbLes v yopaTb HaywHWKN 8 GyTap
[N TPAHCMOPTUPOBKI. ECIM YCTPOMCTBO HEOBXOAVMO OUMCTUTD, CHUMIUTE HACaAKW 1 NpoTpUTe
HayLWHUKN UWCTON TKaHbIO.

YcTpaHeHne Henonagok

* OTCYTCTBYeT 3BYK. YOeANTECD, UTO 3,5-MUNIMMETPOBBIN LITEKEP rapHUTYPbI 0 KOHLA BCTaBNeH

B COOTBETCTBYIOLLMIA pa3bem nneepa iPod nnm MP3-nneepa.

Cnabble HU3KMe YacToTbl. YOeAUTECh, YTO HaYLUHWKY MIIOTHO CUAAT B YLIHbIX PAKOBUHAX.
MonpobyiiTe HapeTb ambyLLIOPbI APYroro pasmepa.

AMGYLUIOPbI COCKaNb3bIBaLOT. 3aKperTe amOyLUIoPbl Ha HayLLHVKaX,

3BYK CTan MeHee KayecTBeHHbIM. CHIMMTE ambyLLIopb, MPOBEPLTE, He 3aKyrNOPeHbl IV HayLLIHVIKW,
11 MPOTPUTE UX YKCTOM TKaHbBIO.

* YTepsaHbl ambywuiopbi. [locetute BeG-cainT wwwlogitech.com 4na NprobpeTeHna HoBbIX ambyLiop.

CsepieHua o npoaykumu: www.logitech.com
TexHunueckan noaaepkka: www.logitech.com/support (cm. Homepa TenedpoHoB B JaHHOM [JOKyMeHTe)
Peructpauma npopykra: www.logitech.com/register

3aI.I.|I/ITVITe cBomn anyx: O3HakoMbTECH C pekoMeHdaumamm no 6e30nacHOCTV B AOKYMeHTE
«BakHble cBefeHAY.

Magyar

1. A kényelmes hasznalat érdekében vélassza ki a kivant kopenyméretet az igazan kis méretditol (XXS)
a nagy mérettiig (L). A megfelel6 méret kivlasztasa sokat javithat a kényelmen, illetve a halléjarat
lezarasaval optimalis hangmindéséget biztosit.

2. Huzza a kdpenyeket az akusztikus csére. Tolja a kopenyeket a cs6 borddzatan tdl, hogy a kopenyek
nehogy levaljanak a hasznalat soran.

3. Csatlakoztassa a fiilhallgato kabelét az iPod® vagy mas MP3-lejatsz6 3,5 mm-es hangkimenetéhez.
4. Ovatosan helyezze a filhallgatét a fiilébe, (igyelve a pontos illeszkedésre: az R jeléléstit a jobb filébe,
az L jelolésit pedig a balba. A fiilhallgatot sose a kabelénél fogva hizza ki a falébol.

5. Tarolaskor ujjai kéré tekerheti a kdbelt; helyezze a flilhallgatét a hordtaskéba. Tisztitédshoz tavolitsa
el a képenyeket, és hasznaljon tiszta torlékendot.

Hibaelharitas

* Nincs hang - Gy6z6djon meg arrdl, hogy a 3,5 mm-es fiilhallgaté-csatlakozo teljesen be van nyomva
az iPod késziilék vagy MP3-lejétsz6 hangkimeneti csatlakozoéjaba.

* Gyenge basszus - Ellendrizze a szivacsparnak illeszkedését; probalkozzon eltéré méret( parndkkal.

 Levalé fiilparnak - Rogzitse a szivacsparnakat erésen a hangszorok nyilasara.

* Leromlott hangminéség - Tavolitsa el a szivacsparndkat, és miutan ellendrizte, hogy nincs-e
eltdbmédve a hangszordk nyfldsa, torélie meg egy tiszta ruhaval.

* Elveszett szivacsparnak - Latogasson el a www.logitech.com cimre csereparnak rendeléséhez.

Termékinformacié: www.logitech.com

Téamogatas: www.logitech.com/support (lasd a telefonszamokat ebben a dokumentumban)
Termékregisztracié: www.logitech.com/register

Védje hallasat: Olvassa el a Fontos informacié dokumentumban szerepld biztonsagi iranyelveket.

)
/ www.logitech.com/support
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Belgié/Belgique

Dutch: +32-(0)2 200 64 44; South Africa 0800 981 089

French: +32-(0)2 200 64 40 Suomi +358-(0)9 725 191 08

Ceskd Republika +420 239 000 335 Sverige +46-(0)8-501 632 83
Danmark +45-38 32v 20 Tiirkiye 00800 44 882 5862
Deutschland +49-(0)69-51 709 427 United Arab 8000 441-4294
Espana +34-91-275 45 88 Emirates
France +33-(0)1-57323271 United Kingdom +44-(0)203-024-81 59
Ireland +353-(0)1 524 50 80 European, English: +41-(0)22 761 40 25
Italia +39-02-91 48 30 31 Mid. East., & Fax: +41-(0)21 863 54 02
Magyarorszag +36 (1) 777-4853 African Hq.
Nederland +31-(0)-20-200 84 33 Morges,
Switzerland

Norge +47-(0)24 159 579 Eastern Europe English: 41-(0)22 761 40 25
Osterreich +43-(0)1 206 091 026 United States 1 6464543200
Polska 00800 441 17 19 Argentina +0800 555 3284
Portugal +351-21-415 90 16 Brasil +0800 891 4173
:Ztisvlzz/msse ;7(4?2 6(3;232472? 2012 Canada +1866:934:5644
Svizzera F +4140)22 76140 16 Chie +1230 020 5484

| +41-(0)22 761 40 20 Latin America +55 11 3444 6761

E  +41-(0)22 761 40 25 Mexico +001 800 578 9619

Ceska verze

1. Vyberte si nausniky ve velikostech od extra, extra malé (XXS) az po velké (L), které vam padnou
nejlépe do usi. Volba spravné velikosti nausnikd vam zajisti pohodIné usazeni a utésnéni, se
kterym dosdhnete optimalni kvality zvuku.

2. Pfipevnéte nausniky k vyvodu sluchétek. Stisknéte koncovy lem na vystupu sluchatek, aby se
nausnik béhem poslechu od vystupu sluchatek neoddélil.

3. Zapojte konektor kabelu sluchatek do 3,5mm konektoru pro sluchatka na prehravaci iPod®
nebo MP3.

4. Jemné vloZte sluchatko do ucha, aby bylo dobfe utésnéno: R do pravého ucha; L do levého.
Nikdy nevyjimejte sluchatko z ucha tahem za kabel.

5. Ukladejte sluchatka namotanim kabelu kolem prstt a uloZte je dovnitf pouzdra pro prenasent.
Cistéte nausnik sejmutim ze sluchatka a utfenim Cistou latkou.

Odstranovani potizi

« Zadny zvuk - ujistéte se, Ze 3,5mm konektor je pIné zasunuty do konektoru pro sluchétka
na prehravaci iPod® nebo MP3.

« Slabé basy - zkontrolujte utésnéni nausniku; vyzkousejte jinou velikost nausniku.

* Uvolnéné nausniky - jemné pripevnéte nausniky k vystupu sluchdtek.

* Omezena kvalita zvuku - odejméte nausniky, zkontrolujte prichodnost vystupu,
a vycistéte ve cistym hadrikem.

* Chybéjici ndusniky - prejdéte na web www.logitech.com a vyberte si nahradni ndusniky.

Informace o produktech: www.logitech.com

Podpora: www.logitech.com/support (viz telefonni ¢isla v tomto dokumentu)

Registrace produktu: www.logitech.com/register

Chraiite si sluch: Pfectéte si bezpecnostni pokyny v dokumentu Dulezité informace.

Po polsku

1. W zaleznosci od tego, co najlepiej pasuje do Twojego ucha, wybierz rozmiar poduszeczek
z zakresu od XXS do L. Wybranie odpowiedniego rozmiaru poduszeczek pozwala uzyskac
wygodne dopasowanie i wyciszenie, a tym samym optymalng jakos¢ dzwieku.

2. Przymocuj poduszeczki do koncéwek stuchawek. Wepchnij poduszeczke za zgrubienie
na koncowce stuchawki, tak aby poduszeczka nie spadta z koncowki podczas uzytkowania.

3. Wioz ztacze kabla stuchawek do gniazda stuchawkowego 3,5 mm w odtwarzaczu iPod®
lub odtwarzaczu MP3.

4. Delikatnie wt6z stuchawke do ucha w celu dobrego dopasowania: R do prawego ucha,
L do lewego. Nigdy nie wyjmuj stuchawki z ucha, ciagnac za kabel.

5. Przed schowaniem stuchawek owin kabel dookota palcéw. Wi6Z stuchawki do ochronnego etui.
W celu wyczyszczenia zdejmij poduszeczki i wytrzyj elementy czysta szmatka.

Rozwiazywanie problemaow

Brak dzwieku. Upewnij sie, ze zfacze stuchawek 3,5 mm jest catkowicie witozone do gniazda
stuchawkowego odtwarzacza iPod lub innego odtwarzacza MP3.

Stabe basy. Sprawdz dopasowanie poduszeczek. Wyprébuj inny rozmiar poduszeczek.
Odtaczone poduszeczki. Przymocuj poduszeczki doktadnie do kofcéwek stuchawek.
Gorsza jakos¢ dzwieku. Zdejmij poduszeczki i sprawdz, czy koncowki stuchawek

sa zablokowane. Wytrzyj je czysta szmatka.

« Brak poduszeczek. PrzejdZ do witryny www.logitech.com, aby uzyskac czesci zamienne.
Informacje o produkcie: www.logitech.com

Pomoc techniczna: www.logitech.com/support (numery telefonéw podano w tym dokumencie)
Rejestracja produktu: www.logitech.com/register

Nie narazaj swojego stuchu na uszkodzenie: Zapoznaj sie ze wskazéwkami dotyczacymi
bezpieczenstwa w dokumencie Wazne informacje.

.



